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D3 "E ?-). A fényképezbégep Wifi-n keresztili A legfontosabb részek Miikddés/téltés/mozgokep jelzé A hasznalat el6tt toltse fel az Akkumulétor fedele
Digitalis fényképezdgép g.% olkolstelefonos c’satla’koza’sra @t megnevezése Z6ld: bekapcsolva akkum[u!atort. A fe’ltoltesh-ez’
vy ’ , 3% kifejlesztve. A fényképezés utén (1] Bekapcsolo gomb Narancs: tﬁlt’és' ' hasznalja a (mellékelt) mikré USB

Egysze rus Itett utm utato E'S azonnal atviheti a fényképeit az M'|Ikroton Piros: mozgokép felvétel vezetéket a fényképezbgép és a

S< okostelefonra. [3] Kijelz Zoom kar szamitogép csatlakoztatasahoz.

©Y NI : Ez jelzi, hogy nincs [9]Elsitsgomb /== KA B

o E Ellenérizze a mellékelt behelyezve memériakartya Tébbcélu csatlakozo Az akkumulator feltltése kdzben

8 n:_ tartozékokat {1 : Jelzi a maradék [11] RESET gomb kapcsolja ki a késziléket.

* Amennyiben nem rendelkezik

Cuyber-shot
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DSC-QX10/QX100

* Akkumulator NP-BN (1 db)
* Mikro USB vezeték (1 db)
¢ Csuklopant (1 db)

* Okostelefon csatlakozas (1 db)

akkumulator kapacitast
[4] Ful a csuklopanthoz
(6] Allvany csatlakozo

* Gyorsbeallitasi Utmutaté (ez az

Gtmutaté) (1 db)

* Referencia utmutato (1 db)

[6] Allitégyiirti (DSC-QX100)

DSC-QX100

szamitogéppel hasznalja az
AC-UD10 vagy AC-UD11 haldzati
tapegységet (mindkett6 kilon
megvasarolhato). Az AC-UD11
(kildn megvasarolhaté) nem biztos,
hogy minden régiéban elérhetd.

I 3 A memoériakartya behelyezése

Helyezzen be egy microSD memdriakartyat vagy egy ,Memory Stick Micro’
(M2) kartyat fényképezés el6tt.

microSD +Memory
memoria- Stick Micro”
kartya kartya
microSD ,Memory
memodria- Stick Micro”
kartya kartya

T 5 T
DSC-QX100 Feliratos oldal Erintkez6s oldal

I 4 A,,PlayMemories Mobile” telepitése

Telepitse a ,PlayMemories Mobile
programot okostelefonjara a hasz-
nalat elétt. Ha a ,PlayMemories
Mobile” mar telepitve van, akkor
frissitse a legutobbi verzidra.

@ .
\taPIayMemo&ggé

A ,PlayMemories Mobile” részleteivel

kapcsolatban olvassa el a tAmogatasi
honlapot: http://www.sony.net/pmm/

ot

M Android

Keressen a ,PlayMemories Mobile”
kifejezésre a Google Play boltban és
telepitse azt.

ANDROID APP ON

NS

P> Google play

M iPhone

Keressen a ,PlayMemories Mobile”
kifejezésre az App Store-ban és
telepitse azt.

Available on the iPhone
D App Store

I 5 A fényképezdgép és az okostelefon csatlakoztatasa Wifi-n keresztil

A csatlakoztatéas modja az
okostelefon tipusatdl flgg.
Ellendrizze telefonja tipusat és
csatlakoztassa Wifin keresztul.

@ Kapcsolja be a fényképez6gépet.

@ Inditsa el a ,PlayMemories
Mobile™-t az okostelefonjan.

(@ Valassza ki az SSID-t, amit a
fényképezdgép akkumulator
fedelének belsé oldalan, vagy a
kezelési Utmutatd boritojan talal.

@ lrja be a jelsz6t, amit ugyanazon a helyen talal (csak els6 alkalommal).

@

Bekapcsolé gomb

Folytatodik ==

Android (NFC-kompatibilis)

@ Erintse az okostelefon N jelét
(N jelzés) a fényképez6gép N
jeléhez.
Ha be van kapcsolva: Tartsa
® tovabbra is ott (1-2 mp.), amig a
+PlayMemories Mobile” elindul.

Ha ki van kapcsolva: Tartsa

Osszeérintve a fényképezdgépet
és az okostelefont, amig az
objektiv ki nem tolodik.




A fényképezégép és az okostelefon csatlakoztatasa Wifi-n keresztiil (folytatas)

@ Kapcsolja ki a fényképezbgépet.
@ Az okostelefonon valassza ki a

I 6 A fényképezogép csatlakoztatasa az okostelefonhoz

Csatlakoztasson egy okostelefont miutan a fényképez&gépet a (mellékelt)
okostelefon csatlakozéhoz csatlakoztatta.

A csatlakozé levalasztdsa az
okostelefonrol
Tolja a levalaszt6 kart az objektiv

® Rogzitse a fényképezdgépet a csatlakozdhoz. irdnyaba és forgassa a csatlakozét.

[Settings]-t, majd a [Wi-Fi]-t.

(® Valassza ki az SSID-t, amit a
fényképezdgép akkumulator
fedelének belsé oldalan, vagy a
kezelési utmutaté boritéjan talal.

@ irja be a jelsz6t, amit ugyanazon a
helyen talal (csak els6é
alkalommal).

(® Ellenérizze a fényképez6gép
csatlakozasat az SSID alapjan.

(® Lépjen vissza a kezd6képernybre
és inditsa el a ,PlayMemories
Mobile’-t.

0)

Bekapcsolé gomb

]

Helyezze a fényképezdgépet a csatlakozo
nyilasaba a jelzéssel egy vonalban és forgassa a
csatlakozét, amig kattanast nem hall. ® Sony jelzés ®

(@ Nyissa ki a csatlakozé rogzitékormeit.

® Huzza ki a rogzitékérmoket és csatlakoztassa az

okostelefonhoz.

* Ne lébalja az okostelefont a csatlakoztatott
fényképezdgéppel, mivel az okostelefon kicsuszhat
a csatlakozobol.

* Figyeljen arra, hogy az okostelefon gombjait nem
nyomja a csatlakozé.

Okostelefon  (-) Jelzés
csatlakozas

Levalaszto kar

I 7 Fényképezés

@ Inditsa el a ,PlayMemories
Mobile”-t az okostelefonon.

@ Képek készitéséhez hasznalhatja
a fényképez6gép vagy a
,PlayMemories Mobile”
elsutégombjat. A fényképez6gép
elstitégombja nem hasznalhatd, ha
mozgoképet vesz fel.

A [2M] képek 6nmiikddéen
atmasolasra kertilnek az
okostelefonra. A [18M] képek a
fényképez6gép memoriakartyajara
keriilnek mentésre (alapértelmezett
beallitas).

Fényképezés (folytatas)

A ,,PlayMemories Mobile”*

képernyd

[1] Expoziciés modok kivalasztasa

[2] Beallitasok

Elsiité-, mozgoképfelvétel gomb

[4] Valtas allokép és mozgokép
izemmod kozott

[5] Zoom

@ Zarja be a ,PlayMemories Mobile™-t
a kezd6képerny6hoz vald
visszatéréshez.

@ Kapcsolja ki a fényképezégépet.

* Ha a fényképez&gépet azel6tt
kapcsolja ki, hogy bezarta volna a
+PlayMemories Mobile-t, akkor egy
hibalizenet jelenik meg. Ez nem
hibajelenség.

* A program képernydképei el6zetes
bejelentés nélkll megvaltozhatnak a
jovébeni frissitések alatt.

A Sugé hasznalata

A Sugé egy online kézikonyv.
Olvassa el a Sugot, ha a
,PlayMemories Mobile” részletes
bedllitasaira, figyelmeztetéseire és
mikodésére kivancsi.

I Kérdések és valaszok
Miért nem toltédik a
fényképezégép?

» Kapcsolja ki a készuléket.

Miért villog pirosan a miikédés

jelz6?

* A memdriakartya nincs megfelel6en
behelyezve. Helyezze be jol.

Hogyan allithat6 be a datum és

id6?

» Wifi kapcsolat Iétrejéttekor a
fényképezdgép datum- és
idébeallitasa az okostelefon
datum- és idébeallitasi értékeit veszi
fel.

Hogyan tudok visszatérni az

alapbeallitasokhoz?

* Kapcsolja be a fényképez&gépet, és
nyomja meg a RESET gombot.

Hogyan tudom megvaltoztatni pl. a

képméret és mas beallitasokat?

¢ A ,PlayMemories Mobile” képerny&in
tud beallitasokat eszkdzoIni.

Hol lathat6é a még rogzitheté képek

szama, vagy a mas informacié a

fényképezégéppel kapcsolatban?

* Olvassa el a (mellékelt) ,Referencia
Utmutatd”-ban vagy a (HTML)
,S0gd”-ban.

Miért kapcsolt be a fényképezégép

varatlanul?

* Ha egy NFC funkciés okostelefon a
fényképez6gép kozelébe kerll, az
bekapcsolédhat véletlentl. Ez nem
hibajelenség.

Miért nem toltédik at valamely

fénykép az okostelefonra

fényképezés utan?

* A mozgoképek a memdriakartyara
kertlnek feltoltésre, de nem
toltédnek at 6nmikodéen.

Elfelejtettem a jelszét. Hol taldlom

meg?

* Ajelszé és az SSID a
fényképez6gép akkumulator
fedelének bels6 oldalan, vagy a
kezelési utmutatoé boritéjan talalhato.
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PlayMemories

A ,PlayMemories Home” képrendszerez6 programot a kdvetkezd

honlaprdl t6ltheti le.
http://www.sony.net/pm/

Vasarloi feljegyzés

Atipusszam és a sorozatszdm a készulék hatoldalan talalhatd. Jegyezze
fel ezeket a szamokat az alabbi Ures helyekre. Ezekkel a szamokkal
hivatkozhat a készulékére a Sony markakereskeddjénél.

Tipusszam: DSC-QX10/DSC-QX100
Sorozatszam:

FIGYELEM!

Tlzveszély és aramuteés elkerllése érdekében ne tegye ki a készlléket
csapadék vagy nedvesség hatasanak.

FIGYELMEZTETES

Az akkumulatorrol

Az akkumulator helytelen kezelése esetén a csomagolasa kiszakadhat,

amely tiiz altali vagy akar kémiai égést okozhat. Ugyeljen az alabbi

figyelmeztetésekre.

¢ Tilos szétszerelni.

* Az akkumulatort nne nyomja dssze, ne Gtdgesse és ne Iépjen ra, ne dobja le.

* Az érintkez6it soha ne érintse meg kézzel vagy fémtarggyal.

 Ovja az erés napfénytél, és ne helyezze 60 °C f5l6tti hdmérsékletl helyre,
példaul tiz6 napon parkold jarmiben.

* Ne égesse el és ne dobja tlizbe.

* A sérilt vagy szivargo litiumion akkumulator ne mozgassa.

* Az akkumulatort eredeti Sony akkumulatortdltével, illetve olyan eszkdzzel toltse
fel, amely alkalmas az akkumulator feltoltésére.

» Tartsa tavol az akkumulatort a gyermekektél.

* Tartsa szarazon az akkumulatort.

« Kizarolag a Sony altal javasolt azonos tipusu akkumulatort hasznaljon a
cseréhez.

* A hasznalt akkumulatorokat a megsemmisitési leirdsnak megfeleléen azonnal
dobja ki.

Halozati tapegység

A tapegységet a halozati aljzat (fali csatlakozd) kdzelében javasolt hasznalni. Ha
halézati tzem kdzben tzemzavar fordul eld, azonnal huzza ki a csatlakozédugét
a halozati aljzatbol.

CE

A Sony Corporation ezuton kijelenti, hogy ez a DSC-QX10/QX100
tipusu Digitélis fényképezégép megfelel a Directive 1999/5/EC jelzési
eurodpai javaslatok Iényeges kdvetelményeinek és feltételeinek. A
részleteket az alabbi honlapon olvashatja:
http://www.compliance.sony.de/

Megjegyzés az EU iranyelveket alkalmazé orszéagok vasarloi szamara

Ezt a terméket a Sony Corporation (Japan, Tokio, 1-7-1 Konan,
Minato-ku) gyartotta.

Az EU termékmegfelel6séggel kapcsolatban a Sony Deutschland
GmbH (Németorszag, 70327 Stuttgart, Hedelfinger Strasse 61.) a
jogosult képvisel6.

Megjegyzés

Ha az adatatviteli folyamatot statikus elektromossag vagy
elektromagneses tér megszakitja, inditsa Ujra a szoftvert, vagy huzza
ki és dugja vissza az adatvezetéket (USB stb.).

Az ezen a terméken elvégzett vizsgalatok alapjan megallapitottak,
hogy a késziilék megfelel az EMC Direktivak 3 méternél révidebb
csatlakozovezetékek hasznalatara vonatkozé hatarértékeinek.

A bizonyos frekvenciaknal fellép6 elektromagneses mezék e
kamkorder kép- és hangminéségét befolyasolhatjak.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladék-
ként valo eltavolitasa (Hasznalhaté az Eurépai Unio és egyéb eurépai
orszagok szelektiv hulladékgytijtési rendszereiben)

Ez a szimbdlum a készuléken vagy a csomagolasan azt
jelzi, hogy a terméket ne kezelje haztartasi hulladékként.
Keérjik, hogy az elektromos és elektronikai hulladék
gylijtésére kijeldlt gyjtéhelyen adja le. A feleslegessé valt
termékének helyes kezelésével segit megel6zni a
I kdrnyezet és az emberi egészség karosodasat, mely
bekdvetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes maédjat. Az
anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti eré6forrasok
megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében tovabbi
informacidért forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a helyi
hulladékgyijté szolgaltatbhoz vagy ahhoz az uzlethez, ahol a terméket
megvasarolta.

Feleslegessé valt elemek hulladékként valo eltavolitasa (Hasznalhato
az Eurépai Unid és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben)

Ez a szimbolum az elemen vagy a csomagolasan azt jelzi,
hogy a termékhez mellékelt elemet ne kezelje haztartasi
hulladékként.
Egyes elemeken ez a jelzés egy vegyijellel egyltt van
feltGintetve. A higany (Hg) vagy 6lom (Pb) vegyjele akkor
van feltlintetve, ha az elem tébb, mint 0,0005% higanyt vagy 0,004%
6lomot tartalmaz.
Az elemek hulladékként valo elhelyezésének szakszer( médjaval
segit megel6zni a kérnyezet és az emberi egészség karosodasat,
mely bekdvetkezhetne, ha nem kodveti a hulladékkezelés helyes
madjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok
megdrzésében.
Olyan termékek esetén, ahol biztonsagi, hatékonysagi és adatkezelési
okok miatt allandd kapcsolat sziikséges a beépitett elemekkel, az
elemek eltavolitdasahoz szakember sziikséges.
Az elemek szakszeri hulladékkezelése érdekében a késziilék hasznos
élettartamanak végén adja le azt a megfeleld hulladékgyjté vagy
Ujrahasznosito telepen.



Mas tipusu elemek esetében olvassa el az Utmutaté azon szakaszat,
mely az elemek szakszeri eltavolitasat részletezi. Az elemeket adja le
a hasznalt elemek szamara kijelolt hulladékgyjté helyen.

A termék vagy az elemek Ujrahasznositasa érdekében tovabbi
informacidért forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a helyi
hulladékgydijté szolgaltatohoz vagy ahhoz az lzlethez, ahol a terméket
megvasarolta.

Mindségtanusitas

A forgalomba hozé tanusitja, hogy az DSC-QX10/QX100, tipusu készulék
a 2/1984. (lll. 10.) szamu BkM-IpM. egyittes rendeletben elirtak szerint
megfelel a kdvetkezd miiszaki jellemzéknek.

Méretek (CIPA szabvany szerint):
DSC-QX100: 62,5 mm x 62,5 mm x 55,5 mm (szé x ma x mé)
DSC-QX10: 62,4 mm x 61,8 mm x 33,3 mm (szé x ma x mé)
Tomeg (CIPA szabvany szerint) (az NP-BN akkumulatorral és a ,Memory
Stick Micro” kartyaval):
DSC-QX100: kb. 179 g
DSC-QX10: kb. 105 g
Tapellatas: NP-BN akkumulator, 3,6 V
Teljesitményfelvétel (felvételkészités kdzben): 1,1 W

Akkumulator élettartam és rogzithetd képek szama

Akkumulator

élettartama gz

Alloképek Kb. 110 perc Kb. 220 kép

Mozgoképrogzités Kb. 25 perc -

Folyamatos mozgoképrogzités Kb. 55 perc
(DSC-QX100)
Kb. 65 perc
(DSC-QX10)

* Az értékek a CIPA szabvany szerinti értékek.
(CIPA: fényképezdgépek és képalkotd eszkdzok gyartdinak szovetsége)
» Afenti értékek a hasznalt okostelefontdl és a hasznalat maédjatdl fliggenek.

A védjegyekrol

* A kovetkez6k a Sony Corporation védjegyei.
Vs 2

Cyber-shot, ,Cyber-shot”, ,Memory Stick”, Mewory STiCK v, ~,Memory Stick Micro”, ,,
MemoRy STick MICRo, ,PlayMemories Home”.

* A microSDXC logé az SD-3C,LLC. véjegye.

* Az Android, a Google Play a Google Inc. bejegyzett védjegye.

* A Wi-Fi, a Wi-Fi logé a Wi-Fi PROTECTED SET-UP a Wi-Fi Alliance védjegye
vagy bejegyzett védjegye.

* Az N jelzés az NFC Forum bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és
egyéb orszagokban.

* Tovabba, az ebben az utmutatoban eléfordulé markanevek és rendszer nevek a
jogtulajdonosuk védjegye vagy bejegyzett védjegye. A tovabbiakban a ™ és az ®
szimbdélumokat nem jelezziikk minden el&fordulasukkor.

A fényképezégép hasznalatarol

Megjegyzések a fényképezdgép hasznalataval kapcsolatban
Ugyelijen ra, hogy ne csipje be az ujjat amikor okostelefon adaptert
csatlakoztat a fényképez&géphez.

A fényképezégép homérsékletérdl
A fényképez6gép és az akkumulator folyamatos hasznalat mellett
felforrésodhat, de ez nem hibajelenség.

A tulmelegedési védelemrdl

A fényképez6gép vagy az akkumulator hémérsékletétél fliggéen
elképzelhetd, hogy nem tud fényképeket vagy mozgdképeket régziteni,
illetve a készilék 6nmagatdl kikapcsol a védelem érdekében.

Ebben az esetben hagyja a késziiléket kikapcsolt allapotban amig a
fényképez6gép és az akkumulator hdmeérséklete lecsdkken. Amennyiben
Ujbdl bekapcsolja a fényképezégépet mielétt az vagy az akkumulator
kih{l, a készulék ujbol kikapcsolhat és lehetséges, hogy nem fog tudni
mozgoképeket felvenni.

Uzemeltetés és gondozas

Ovja a késziiléket a durva mechanikai hatasoktdl, itésektd, razkédastol,
ne szerelje szét, ne alakitsa at, ne itdgesse és ne lépjen ra. Kulénds
figyelmet forditson a lencse épségének megdvasara.

E termékkel kapcsolatos tovabbi informaciok és valaszok a gyakran
feltett kérdésekre a Vevdszolgalat honlapjan talalhatok.

http://www.sony.net/



